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In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiden an
den Geriten oder zu einem Datenverlust fiihren.
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. Erklarung 1071 - Definition der Warnhinweise

A

Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich moglicherweise in einer Situation, in der es zu
korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren
elektrischer Schaltungen und den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfillen vertraut. Suchen Sie mit
der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den
iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerét ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusétzliche Informationen bieten und sind mit der Erfiillung bestimmter
Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Erklarung 1071 — Definition der Warnhinweise

A

Warnung

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geriten arbeiten, sollten Sie sich iiber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen Gefahren
bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie die Installationshinweise,
bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung anschlieBen. Suchen Sie mit der am
Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerdét.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Erklarung 1055 — Laser der Klasse 1/1M

A

Warnung

Warnung: Unsichtbare Laserstrahlung Setzen Sie Benutzer von Teleskopoptiken keinem Risiko aus.
Laserprodukte der Klasse 1/1M.

/\VORSICHT

LASER
1/1M
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Erklarung 1029 — Leere Frontplatten und Abdeckungen
A

Warnung  Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie minimieren die Stromschlag-
und Brandgefahr, sie schirmen elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die moglicherweise andere Geréte
storen, und sie leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten,
Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen installiert sind.

Erklarung 1028 — Mehr als eine Stromzufuhr
A

Warnung  Dieses Gerét kann mit mehr als einer Stromzufuhr verbunden sein. Um die Stromschlag- und Brandgefahr
zu minimieren und um sicherzustellen, dass der Einheit keine Spannung zugefiihrt wird, miissen alle Anschliisse
entfernt werden.

—

Anweisung 1015— Batterieaustausch
A

Warnung  So minimieren Sie die Brand- und Explosionsgefahr oder das Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder
Gasen:

* Ersetzen Sie die Batterie nur durch den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp.

* Die Batterie darf nicht ausgebaut, zerquetscht, durchstochen oder mit scharfkantigem Werkzeug entfernt
werden. Versuchen Sie nicht, die externen Kontakte kurzzuschliefen und werfen Sie die Batterie nicht ins
Feuer.

» Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie aufgequollen oder verformt ist.
» Lagern oder verwenden Sie die Batterie nicht bei Temperaturen > 20 A °C.

» Lagern oder verwenden Sie die Batterie nicht in Umgebungen mit geringem Luftdruck <20 A.
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. Erklarung 1045 — Kurzschlusssicherung

Erklarung 1045 — Kurzschlusssicherung
A

Warnung  Dieses Produkt muss im Rahmen der Gebdudeinstallation mit einer Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz)
versehen sein. Installieren Sie es nur in Ubereinstimmung mit den nationalen und lokalen
Verkabelungsvorschriften.

Erklarung 1024 — Erdungsleiter
A

Warnung  Dieses Geridt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das Gerit ohne
einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustdndige
Inspektionsbehoérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum Gerit
A

Warnung  Eine einfach zugéngliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung integriert sein,
um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1005—Leitungsschutzschalter
A

Warnung  Dieses Produkt ist fiir Gebéude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen Sie sicher, dass
der Nennwert der Schutzvorrichtung folgenden Wert nicht {iberschreitet:

20 A

Erklarung 1019 — Hauptausschaltvorrichtung
A

Warnung  Die Stecker-Steckdosen-Kombination muss jederzeit zuginglich sein, da sie zum Ausschalten des Gerits
dient.
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Erklarung 1030 — Installation des Gerits
A

Warnung  Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerits sollte ausschlieBlich geschultem, qualifiziertem Personal
gestattet werden.

Erklarung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung  Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Gerits in einem Rack entsprechende Vorkehrungen, um
Verletzungen durch eine mogliche Instabilitdt des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu Threr eigenen
Sicherheit die folgenden Hinweise:

* Ist das Gerit das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

* Soll das Gerét in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das Rack von
unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

» Verfiigt das Rack iiber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunéchst diese Vorrichtungen, bevor
Sie ein Gerét im Rack montieren oder warten.

Erklarung 1051 — Laserstrahlung
A

Warnung  Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken Sie nicht direkt
in Strahlen oder optische Instrumente.

Erklarung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung  Dieses Gerét ist zur Installation in Bereichen mit beschrénktem Zutritt vorgesehen. Auf einen Bereich mit
beschranktem Zugriff kann von geschulten und qualifizierten Personen zugegriffen werden.
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. Erklarung 1047 — Schutz vor Uberhitzung

Erklarung 1047 — Schutz vor Uberhitzung
N

Warnung  Um die Brand- und Verletzungsgefahr zu minimieren, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur den folgenden empfohlenen Hochstwert {ibersteigt: 40 Grad Celsius

Erklarung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel
A

Warnung  Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken
Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des Laserausgangs mit bestimmten optischen
Instrumenten (Lupen, Vergroerungsgléser, Mikroskop usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu
Augenschiden fiihren.

Faserart und Wellenlange| Max. Leistung Strahldivergenz
Kerndurchmesser (um) (nm) (MW) (Radius)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 - 1400 135 0,17 NA
MM 11 1400 - 1600 112-145 0,11-0,13 é

Erkldrung 1074 - Ubereinstimmung mitértlichen und nationalen
elektrischen Richtlinien und Bestimmungen

A

Warnung  Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien
und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.
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Anweisung 6000—EU-Richtlinien zur Entsorgung von Batterien
sowie Elektro- und Elektronikaltgeriten (EAG)

\}

Hinweis Thr Cisco-Produkt kann eine austauschbare oder eine fest installierte Batterie enthalten; dies ist im
Bedienerhandbuch ersichtlich. Aus Griinden der technischen sowie der Datensicherheit sollten fest installierte
Batterien ausschlieBlich von elektrotechnisch oder in der Abfallentsorgung geschultem Personal entfernt oder
ausgetauscht werden. Bitte wenden Sie sich bei gestorter Produktfunktion aufgrund einer fehlerhaften fest
installierten Batterie entweder direkt an Cisco oder an eine zugelassene Service-Agentur.

Wenn dieses Symbol auf einem Cisco-Produkt, einer Batterie oder einer Verpackung steht, darf das Produkt
und/oder die Batterie nicht iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Altgerite und -batterien sind nach den Gesetzen und Richtlinien der jeweils zustdndigen Gemeinde getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen. Durch die ordnungsgemaife Entfernung von Altgerdten und verbrauchten Batterien
tragen Sie zur Vermeidung moglicher negativer Folgen fiir Gesundheit und Umwelt bei.

Bitte geben Sie Thre Altgerdte und -batterien bei der nachsten Schadstoffsammelstelle ab; die entsprechenden
Adressen konnen Sie bei Ihrer Gemeinde oder Threm Einzelhandler erfragen.

X

Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warnung  Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hduslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen in diesem
Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafinahmen zu ergreifen.
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. Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
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